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ADVERTENCIAS.

Bsta Revista es continnacion de la que el Aieneo Escolar Caracense
¥enia publicando desde el afio 1881, y de la que con el titulo de Ll Vo-
I dapiik empezo 4 publicarse en Madrid en 1885. Af s
! recio de suscricion anual, desde 1.° de Enero: en Hspana 3 pesetas,

fuera 4 francos, . = A |

Toda g correspondencia 1y periddicos deben dirigirse al Director
D. Benito Angel Ramon, Plaza de Sanito Domingo, 11, cuadruplica-
0, 2.%, GuaDALAIARA. - o P e

~@8 cartas y tarjetas posiales que 1o traican contestacién Pagada
80lo se contestaran en el periodico. ks e s
" Se remitird solaments 4 los snscritores que hayan abonado la suseri-
€10n, y los periodicos recihidos por cambio. FUF e T
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SUMARIO DE LA SECCION ATENEOQ,

Resella histérica de la Telegrafia (rmelusién), por D. Manuel Sagredo.
Biblioteca caracense, por D, Juan Liiges.

Sececidon de Noticizs,

SECCION VOLAPTKR.

LA1TCCALISED.

. Pro BESTIMON NEMI S6rA IPARRAGUI-
BRE. (Fovam), fa Richardron, Guiensohn,
Heinmetz e Humler, Gaseds votik,

DeplL LITERATIE,—Bonedel miikik {3
M, J. Verbrugh.

Piad e blodat, fa Champs-Rigot.

DEpIL PARAMIR,—Potakads de Hemnmetz
e Oolling. ; REes

Deprn M6p0xxg.—In folatim, f2 S C,
Lord.

Nuns votik.
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STMARTO.

Para honrar 12 memoria del Sr. Iparra-
guirre, (Continuacidn), ordenado y traduci-
do por J. Diges. G

SECCION LITERARIA,—E] abonado mo-
desto por M. J. V. :

SECCION DE PROPAGANDA,--Tarjetas pos
tales, traducidas por Diges. .

SECCION POLIGLOTA.—En la primavera.

Noticias varias,

ANUNCIOS. ‘

~ PRO

POR DON NICOLAS D

= UGART]

CESO DE LA LENGUA UNIVERSAL

COMANDANTE DE INGENIEROS.

L

En este libro, premiado por nuestra Sociedad
entre otras cosas a cual mas interesantes, la necesidad y

en Julio de 1888, se expone
ntilidad de una lenguéd |

universal; se rebaten los argumentos en contra, especialmente los Eéﬁigi E
acerca del Volapiik, y se dan unas noticias extensas para aprender con pe &

‘este idioma.

Consta de VIIT—213 péginas en 4.° y se vende aqui al

precio de jﬂﬂ?ﬂm_gé‘g& |
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SECCION ATENEO.

: : . - te ob como 2
RESENA HISTORICA DE LA TELEGRAF[A. ge;;gg:fu?tlge;j;e;;;j;ﬁ};f deisin

' rece ante el conocimiento de los pre-
Discurso leido en el Ateneo Caracense y Centro Vo= cios de los otros mercados, aumentan

WREIs por o) Seeretyniojgonere los negocios serios y desaparecen aqué-
MANUEL SAGREDO Y MARTIN. llos que solo tienen por base la sordi-

=

da especulacion.»

[Continuacion.)

de esta gran ciundad. Este comercio me | tengan plena coniir .
era caut}geidﬂ antes de la explotacion | tes Frases del Sr. Pérez Blanca:
del telégrafo, habiéndolo estudiado en 8
la época en que las noticias eran lleva- | familia, y la luz
das desde los otros mercados por el co- | para reunir sus

rreo, y hoy lo veo bajo lainfluencia de | serd la electricidad.»

r - T: 2
la correspondencia eléctrica. Es un es- «Favorecer la Telegrafia—dice Nier

Todavia ejerce otra misién mas gran-
de y méas hermosa. Las relaciones ra-

eYo he tenido ocasion de observar | pidas y frecuentes entre los dlgf*rsgs
muy de cerca—dice Niermeijer, subje- | pueblos de la tierra, van estreadan 0
fe de la estacion central de Amster- | entre ellos poco a poco los ]&mi S
dam—Ilas modificaciones que la tele- | rifio y simpatia, las fronteras se van

: : : : 3 un dia en que
ora : el comercio | borrando y acaso llegue 18 en.
grafia ha introducido en frmacion las signien-

«La Humanidad serd pronto unasola
que servira de guia
diferentes miembros

-y wled  e— md A TP
=
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100 ATENEO.

meijer—es favorecer el comercio, es
contribuir 4 la prosperidad general del
pais. Si esta institucion debe un dia al-
canzar su verdadero estado, sera cuan-
do los poderes publicos, reconociendo
los principios fundamentales de su ex-
plotacion, favorezcan su desarrollo sin
ser detenidos por razones de economia
directa que no deben entrar en cuenta
en presencia de los inmensos benefi-
c10s con que ella pnede aumentar la
riqueza publica.»

ero hay mas—ailado yo;~ es que
obrando de esta manera, la telegrafia,
(que por su mision social es un servicio
le que no se puede prescindir, puede
convertirse en una entd.

Pruébalo [talia, ese pais que en po-
cos aiios, por efecto de su patriotismo
y su amor al progreso, ha conseguido
colocarse al lado de las naciones mas
civilizadas y florecientes. El gobierno
italiano, invirtiendo cantidades consi-
derables en el aumento y mejora de las
lineas telegraficas y empleandolas con
inteligencia y acierto, ha zlcanzado, 4
la vez que un gran desarrollo en el ser
viclo, un aumento en la recaudacion
que le permite mejorar cada vez mas la
telegrafia y aun le proporciona un so-
brante que ingresa en el Tesoro pibli-
co, realizando asi lo que otras adminis-
traciones creen conseguir empleando
el procedimiento contrario; la irreflexi-
va disminucién de gastos & toda costa
y de cualquier manera.

En Espafa las lineas telegraficas son
insuficientes y dejan mucho que desear,
y la mayor parte de los aparatos son
antiguos y detestables. El trabajo del
personal se hace muy penoso en estas
condiciones y sus esfuerzos y buen de-
seo no producen todo el resultado que
se proponen. Carecemos de conducto-
res subterraneos, no tenemos cables
submarines que nos pongan en comu-
nicacion directa con algunas de las co-
lonias espafiolas.....

Y aqui me vais 4 permitir una ligera
digresién. Bien 4 pesar mio nada he
dicho acerca de los cables, inmensos
conductores que, sepultados en el fon-

do del mar, establecen misterioso lazo 1

entre los territorios mas lejanos: he in-

dicado solamente los aparatos telegra- |

ficos cuya aparicidon ha sefialado yp
progreso en la trasmision de] ensa
miento, y esto me ha suministrad, h;s:
tante materia para molestar un g,
vuestra atencion; pero la histon

! 0ra de
los cables es tan interesante, tiene epi
sodios tan draméticos, que quizas huj
biera obrado con méas acierto eligien.
do este tema para mi conferencia.

Cosa maravillosa y propia de m
cuento fantastico pareceria 4 nuestros
antepasados la asombrosa rapides y
facilidad con que los habitantes 4]
viejo mundo se comunican con los de
aquel otro mundo tan distante que ne-
cesitabau meses para llegar 4 sus cos-
tas los barcos que transportaban los
mensajes.

Nosotros mismos, sefiores, acostum-
brados 4 servirnos del telégrafo cens-
tantemente; (no sentimos algo inexpli-
cable al recibir de apartadas regiones
una ansiada contestacion que llega 4
nuestras manos en muy poco tiempo?
Yo por mi parte os puedo decir que
estando de guardia en la linea de Ma-
drid 4 Bilbao (em cuyo punto hacen
escala los despachos para Inglaterra
que cursan por esta via), y kabiendo
Poco servicio por ser domingo, el en-
cargado del cable me puso en comuni-
cacion directa con Londres, y no pue-
do expresaros la emocién que expeti-
mente cuando a las dos ¢ tres llamades
me contesto la central inglesa v em-
pecé una conversacién sostenida de
1gual manera que si nos hubiera sepa-
rado pequeiiisima distancia.

Juzgo por esto cual seria el efecio
causado por las primeras palabras tras
mitidas por el cable que, atravesando
el Atlantico, establecid la comunice-
cion telegrafica entre Europa y Ame-
rica, y comprendo que este acontec-
miento llenara de jubilo & los corazo-
nes amauntes del progreso. Pero haste
conseguir el éxito anhelado jqué derro-
che de ciencia y de dinero fue necesd-
rio hacer! jCudntas tentativas se frus-
traron y cudntas esperanzas se desvé-
necieron! Entonces se vio 4 los sabios
estudiar con mas fé y ahinco & ]IlEdldﬂ:
que el problema parecia mas insoluble;
entonces se admiré el espiritu empren-
dedor y enérgico de aquellos capitalis-

-




ATENEO. 102

tas (de que por desgracia carecemos en
Espafia) que, lejos de desmayar, cobra-
ban mas brio segin los obstaculos se
presentaban mas insuperables y dedi-
caban por completo su fortuna y su
inteligencia en favor de una empresa
noble y levantada que 4 fuerza de cons-
tancia y de sacrificios habia de ser rea-
lizada para honra y gloria de los que 4
ella contribuyeron y en provecho de
la Humanidad.

Apartando la vista de esta hermosa
pagina de los anales telegraficos y vol-
viéndola & Espafia, se sufre una penosa
impresion al verificar cambio tan brus-
co. Efectivamente, sefiores; estaba ha-
blando de la deficiencia del telégrafo
en este pais donde todo lo absorbe la
politica, relegandose a ultimo término
las cuestiones que afectan & la prospe-
ridad y engrandecimiento de lanacion:
doude los capitalistas arriesgan su di-
nero ex jugadas de Bolsa y no emplean
Ja mas pequefia cantidad en empresas
industriales; aqui carecemos de comu-
nicacién directa con Cuba y Puerto
Rico, y los despachos para estas islas
tlenen que pasar por la Gran Bretafia
0 por Francia, desde donde van 4 la
América del Norte para ser de alli di-
rigidos 4 su destino. El establecimien-
to de este cable reduciria el precio de
las tarifas, aumentaria la rapidez de
Jus comunicaciones, estrecharia las re-
laciones y facilitaria los negocios mer-
cantiles entre la madre patria y sus
provincias ultramarinas, y seria un au-
xillar importante para ¢l Gobierno es-
pafol en el caso de sobrevenir sucesos
que requieran la trasmision de ordenes
urgentes y reservadas.

De exiguo coste y de gran utilidad
seria también la unidn delas costas es-
paiolas con nuestras posesiones del
ﬁ'nlfﬂ de Guinea. El cab]fe que partien-

o de Cadiz terminaba en las islas Ca-
narias ha sido prolongado hasta San
Luis del Senegal, y todas las posesio-
nes francesas, inglesas y portuguesas
de la costa occidental del Africa tienen

-€staciones telegraficas; nada méas facil
%‘ue tender un pequefio cable desde
ernando Pdo 4 una de ellas si parecia

costoso hacerlo directamente 4 las Ca-
narias.

Un apreciable consocio se lamenta-

ba hace poco tiempo desde esta tribu-

na de que no se hubiera tendido un ca-
ble que enlazara con Espafia sus pose-
siones del Mediterraneo, si mal no re-
cuerdo, ¥ yo creo que, efectivamente,
esto seria conveniente, asi como tam-
bien lo seria la instalacién de una linea
submarina hasta Oran, residencia de
tantos espailoles, v como lo serian otras
comunicaciones directas que por no
cansar mas vuestra atencion no men-
¢ioro.
(Se continuard).
— (3Ot

BIBLIOTECA CARACENSE.

(Continuacion),

IL

7.—Estudio sobre la carestia de sub-
sistencias.—Su origen, sus consecuen-

cias, medios de evitarla.—1."* edicidn,.

1888.—Autor: D. Benito Cervigén y
Lerin, Abogado del Estado y Decano
del Colegio de Guadalajara.—Tip. de
los Huérfanos.—Madrid.—~-1 vol., 4.°
mayor, 122 pags.

8.—Reglamento de la Diputacion
provincial de Guadalajara.-Autor: una
Comision especial de su seno.—1.% edi-
¢ién, afio 1889.—Imp. provineial.-Gua-
dalajara.—1 vol., 8°, 40 pags.

9.—Revista del Ateneo Cientifico,
Literario y Artistico de Guadalajara.

. —Tomo I, 1877-1879.—Varios autores.

—1.% edicion, afio 1879.—Imp. provin-
cial.—Guadalajara.—1 vol., 4.°, 258-24
paginas. | _

10.—Vida de San Gerdnimo.—Autor:
el clasico P. Fray José de Sigilienza.—
Comentarista, I). Juan Gonzalez.—2.*
edicion, afio 1893.—KEditor, los Monjes
de la orden.—Madrid.—1 vol., en folio,
xxx11-584 pags.

111

11.—Asociacion de hijas de la Puri-
sima é Inmaculada Concepeion de Ma-
ria. —Oraciones para hacer la visiia
mensual 4 la Virgen y obligaciones de
las asociadas.—1.* edicion, afio 1887.—
Imp. provincial. —Guadalajara.—1 vo-
limen, 16.% 16 pags., 1 grab.

12.—Las Cortes en Alcala.—Roman-
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ce historico.—Autor: Pedro Bruyel de
la Cueva.—1.* edicidn, afio 1889.—Imp.
provincial.—Guadalajara.—1 vol., 4.2,
11 nags.

13.—Muerte de D. Juan I, en Alcala
de Henares.—Romance.—Autor: don
Eduardo Pascual y Cuellar.—1.2 edi-
¢ion, afio 1889.-Imp. provineial.—Gua-
dalajara.—1 vol., 4.° 12 pags.

14 —Proceso de la Lengua univer-
sal.—-Autor: D. Nicolas de ﬁgarte, Co-
mandante de Ingenieros.—1.* edicidn,
afio 1889,—Imp. provincial.—Guadala-
jara.—1 vol., 4£.° vi11-213 pégs.

Libros recibidos.

¢Breve resefia historica del origen
de la Casa-Palacio de la Excelenti-
sima Diputacion provincials, que, aun-
que hecha por un vecino de Budierca,
bien sabemos que ahora, por lo menos,
no habita en aquel antiquisimo barrio.
Si abrieramos un poquito la punta del
velo, hallariamos Pa, %gura de un dis-
tinguido consocio, discipulo de Escu-
lapio, que ha ejercido cargos de impor-
tancia en las corporaciones populares
de esta ciudad. El folleto estd bien
escrito.

1. Diges, Bibliotecurio.

SECCION DE NOTICIAS

Lia apertura de curso del Afeneo se
celebrara este afio el dia 15 de Sep-
tiembre, 4 las nueve de la noche. Nues-
tro apreciable Presidente, D. Benito
Angel, leera el discurso inaugural, que
ngsgrﬁ sobre el “Concepto de la feli-
ciaad .,

Cumpliendo con lo que dispone el
reglamento, se procederd 4 la renova-
cion de cargos de la Junta directivaen
la primera quincena del préximo Oc-
tubre.

La sociedad Lo Carided Escolur de
esta poblacidn, verificé hace Poco un
nuevo reparto de donativos 4 varios
nifios y nmifias de las escuelas.

Con tal motivo nuestro estimado
Presidente de la 1.* seccidn, Sr. Sanz
Benito, pronuncié un discurso alusivo
al acto, dedicando un recuerdo & la

————

memoria de D. Julio Vizearrond, in-
fatigable propagandista de nbrasiha.
néficas, y haciendo ver las ventajag g,
completar la ilustracién con una bue.
na educacion moral. |
Mucho celebramos la prosperidad ¢,
dicha Asociacion, nacida, como sabey
nuestros lectores, de nuestro Ateneg.

Damos las gracias 4 ia Junta de 0-
bierno del Atenco Igualadine de lg clyse
obrera por la invitacidu que se ha ser.
vido hacernos para asistir 4 1 celebrs-
cion del aniversario de la fundacién
de agquel centro de cultura, al que de-
seamos un gran éxito en sus esfuerzos
en pro de la educacion.

La Comision nrganisadnm del Cuar-
to centenario del descubrimiento de
Ameérica ha abierto un certamen inter-
nacional para premiar la obra que me-
jor dé &4 conocer los antecedentes, in-
dole v caracter de ese descubrimiento,

Habra un premio de 30.000 pesetes
y un accesit de 15.000. Las obras que
aspiren al premio se entregaran al se-
fior Secretario de la Real Academia de
la Historia, antes de 1.° de Enerode
1892,

Son ya varios los temas, tanto de dis-
cusién como de conferencias, sefialados
para los trabajos del préximo curso en
el Ateneo. Esperamos que con tal mo-
tivo, las sesiones estén animadas.

Publicase en esta ciudad un nuevo
periédico, que ha salido 4 luz despues
de la sparicion de nuestro ultimo nu-
mero. Se denomina Bl Atalaya de Gua-
dalajare, % quien saludamos, desean-
dole prosperidades.

Nuestro guerido consocio Don Lulis
(tarcia del Val, ha experimentado 12
pérdida de un hijo de corta edad, oir-
cunstancia que no quita 1mpartal;glla
al sucedido, porgue siempre es sensxt :
desprendernos de pedazos de nuest

corazon.

————y ﬂ-ﬂ-‘—-—

A
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ANO IV,

AL BESTIMON NEMI SOLA IPABRAGUIRRE.

(FOVAM).
PEXNEDS E POTARADS.
Esrapos-Uninos.—Eser Sicunvan, Mok,

No puedo dejar de expresar mi gran sentimiento por la pérdida que todos
hemos tenido en la muerto del Sr. Iparraguirre. Creia poderle contar entre mis
propios amigos. Que Dios consuele 4 su familia.

Fred J. Richardron.

ALEMaNTA.—OBEREATSEN Rinin 1889,

- Sr. D. Benito Angel Ramén.

Velul 15 .

Guadalajara,

Plakol posio deili sla nobalik dl. D. Iparraguirre Franciseo Fernindez, Ka-
demala vpa, spidob sepiikon nu nogo keligi ladlikin & kinidikiin oba tefii bs-
lid dolik at, megiivik leigiko Jiviudane liagik oma, #si noliige Spina e 16like

vole vpik. Takedomos in piid!
Heinmetz, lopitid. @ poed.

MtxcuEN, 1889, v 19.
S0l 166k e ledivik!

llllllllllllllllllllllllllllll

lllllllllllllllllllllllllllllllllllll

No_egetob niimi latik gaseda olik
kel ninom deili pidadigik flena rezipik
obsa dl. Iparraguirre. Pidob de lad 16-
lik e ko dol gletik deile flena 168k at e
memob ofen omi.
ﬂh?egub oli lasumén glidis flenikiin

Flen divodikiin ola.

Guiensohn Ed.

Sivreav, 1889, vir 93.
O vom pelestimal!
Esevob ed elofob + s6li matel 1668k

ola. Espodob ke om levilo ed epitbom
poedetis oba anikis in gased oma. = Ma-

—_————

Muoxicr, 1889, Juxro 15,
Muy estimado y querido sefior:

iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

No herecibido el iltimo nimero de tu
Revisra que noticia la muerte, digna
de sentimiento, del amigo reciproco
de nosotros, Dr. Iparraguirre. Siento
de todo corazdn y con dolor grande la
muerte de este amigo querido, y me
acuerdo mucho de él.

Te ruego acojas mis saludos smisto-
sisimamente. :

Tu amigo afmo.—Gutensohn Eduardo.

Arevaxts,— WURTEMBERG, —SAULGAT,
1889, Jurro 28.

Sefiora querida:

He conocido y amado 4 tu querido
marido. He correspondido voluntaria-
mente con él, y ha publicado #n su




Tl B e e e el - e - —— W — iy R LTIL T UEE Be s s T e LD E LR am b g I

104 VOLAPUK.
g - =

tel nefogetik ola edunom médikosi plo  REvista algunas poesias mias. Tu inol.

s : 5131 Vi vidable marido ha hecho muchis
volapiik sanil menad lolik. God lotk por el Volapiik, salvacion de la huni?

melidom s omi plo "’ft'_:’E! .~ . nidad toda. Dios querido tendri I
Pidob levemo deili mena l6fik 48 }Londad de premiarle por esto.
gletaladalik e dilob obe seddn ole, o Sienfo muchisimo la muerte de]

vom lofik, pidi & tlodi (frodi) ladlikiin hombre estimado, ¥y me permito ep.

_ . Wewpei R . vial'fge,'s:eﬁnr& querida, e pésazge y
in poedot sukol. God flodomd queridisimo consuelo en la poesia g-

nolss steniidik in spel al god! Ko vips guiente. Dios tendra la bondad de con-
gudikiin glidom oli. . solarte. Ten tu la de ser fnerte y espe-

Flen divodikiin. rar en Dios. Con deseos bondadosisi.
mos te saluda tu amigo afmo.

Juan Humler.

o B - -

Humler Yohan.

Plofed e poedan vpa,
s == ) . i Profesor ¥ poeta de Volaptk,
Glidis ladlikiin len volapiikanis va- Saludos carifiosisimos & los volapi-
lik usik. . quistas todos de ahi.
O god! Dlentn vemik e yam otas,
LEN SEP MATELA. blekom obe ti nog ladi so peblegdl.
L & e A | . ) i . 2 :
Del nesagik mekom dlemon oha bloti! 0, kim givom tlodi obe in tin somik?

Lisg o leng sevom stOpls g tons o e g
Ohin, og Mt memonm lopladiy  gEnites logik kit
Vid Higik dedis do ol 136X Si ga! Noli falom ini neit lig,
k5, ki koo st dug, e peado il dou sl
glifi e zesiidi somik obe seddn! 2% in 15b teniipika Tehastal®

9, gon latik vedom obe so ditfico, gy, js0 stavol in ziim flenas gudik!

o man oba ali sepi omik; i ;
e om ol et e Gol oo ol el

Atos mekos ladi oba letlepiko! Kelosi God dunom; aibinos sapik!

Ysnu stanob, demii lied e dol dlensl, _
len sep fata lelofikas cilas. Hummler lohn.

GASEDS.

De La Sicilia stenogrifica, de Palermo, niim, 4:

NECROLOGIE.—Apprendiamo il doloroso anmunzio della morte immatura
del dottor Don Francisco Fernandez Iparraguirre, avvenuta il 7 maggio u. 8.1t
Guadalajara (Spagna). Aveva appena 37 anxi di etd, e con la di lur mortelz
causa del Volapik ha perduto un potentissimo aiuto. Era professore e membro
dell’Accademia di Vp. e nella scuola di Schleyer lascia un nome venerato.

Se Rund um die Welf, de Berlin:

. Wiederum haben wir unseren Lesern den Tod eines der verdienstvollsten
Mitglieder der Weltsprache-Akademie, eines der tiichtigsten und eifrigsten
Vﬂii*'&mpfers der Weltsprache-ldee, eines {reuen Mitarbeiters dieser Blatter, 2U
melden.

Dr. Francisco Fernandez Iparragnirre, ist nach langer, schmerzlicher Kran-
kheit, im 37. Lebansjahre, zu Guadalzjara in Spanien gestorben. !
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In der Geschichte der Weltsprachebeweguug wird sein Name stels unter
den ersien genannt werden. Ein vortrefflicher Mann, ein hervorragender Ge-
lehrter ist uns in ihm entrissen worden.

Ehre seinem Angedenken!

Se Volabled, de Napoles, niim. 4 1¢-

Pubam niima at Volabledw dlatom aina so modo das kanobs pibon ya in aniim
puni liigik sukol keli egetobs atimilo: dokel D. Francisco Fernandez Iparragui-
rre, volapiikan spénik sikikin, Kademal plo Spén Redakal vénik bleda ¢El Vo-
Japiiks edeilom 1883 lulol 7 - in lifayel oma kilsevelid.

Takedomds in piid!

Se Nogan volapiikik, de Antwerpeu (Bélgica.) :

Sl dL Francisco Fernandez Iparraguirre, Kademal volapiikik plo Spin, Sti-
makopanal vpakluba zenodik beljanik, e. 1. edeilom in Guadalajara, 1889, lulul
7id., in lifayel oma 38 - .

Takedom¢s in pild!

No mehobs gasedis votik.

DEDIL LITERATIK.

BONEDEL MUKIE:

In delabled bayinik #liladon lenuni sukol:
«“Banatiibs in glet alik e fom alik, lezestidik
plo konsef sauna. Voladalised posedom glato.
K., Fablidel tiinema e tinema in
Breslau..,

Nelibo fabliidel banatiibas amiitom plakén, das adiipo menad luletom vemo
leitaliko sauni ok’k, ibo dgetom bonedamis te nemo dik.

Del sembal sgetom se Aschaffenburg penedi suksl: AR

_Labob stimi nunon ole atoso, das desénob bonedon ole banatiibis anik plo
famiil oba. Demii kods plagik no kanob yedo dunon atosl biifo obinob in Bres-
lan, ibo desdnob livén Asc affenburg al lodon zifi olik. S_:Lkndu begob oli givon
obe danotis anik tefii siks sukol: Iiko lods in Breslau binoms? Kisi pelon za
plo 16d labol cemis lul u mil su sték balid u telid, e in dil kimik zifa lut binom
saunikiin?

Dandl oli biseo plo benil olik, disapenob i

: stimiko

Diinan olik divodikiin

Xaver Schmidt. ,

Fabliide] binom natiko vemo vilsfik givon niinis padesidol. Alos Zmutom
yedo dugonén om it zifi, danoton valipo, e. 1. Ab kisi tedel sembal no durom
adiipo? Pos dels anik K. abinom fagik givon sole Schmidt niinis valnik tefil
16ds in Breslau. Sl Schmidt #danom plutiko fabliideli plo danots omik e #@nu-
nom ome das liipaels omik kels skdmomssy ko om al Breslau al 16don zifi et,
a‘,desiii_,unms bonedsn i 14 K. banatiibis omsik. Pened dfinom ko vods sukol:

“A duinolsv diini gletik obe if dkanol-la komeddn obe lodi gudik plo liipaels
obik. Cems kil ko kelos 15n0s alos sitoms. Ab begob oli seniton pato, das 16d et
no dalom patuvon in dil ot zifa, kiép ob 1t olodob.

Lestimiko, e. 1.
Naver Schmidt...
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e

Nu fabliidel divedom ya boso zunik, ab deno dgepiikom pliitiko sile Schmi it
das nestil steifs zilik oma no ikenom tuvén plo lipaels stimik 15d; padesidg| .

dnipkikom in pened omik lenunis anik. kelis idekdtom se gaseds, tefs] Jofis l6das, -

Sol Schmidt ddanom fleniko plo tobs kelis K. igivom oke, e dnunom Ome dag
foviko ipenom Jéneles anik domas e das #desinom kémon ya vig nilikip iy
Breslau. Ab dlabom nog begi smalik. A penom: _ |

“Li-vilol labon gudi nemén obe cifis anik julas in Breslau? E li-kanol saggy
obe kuladiko tlipi %im 6dik miiton pelgn in Breslan plo lemesed de maks kilmi)
aso plo katad, demii liipaels obik? Ven bil yels madumik #stebob in Breslay,
ggebon in kuks kukafilgpis. Ab anu labon us f5nis taina stonik, novo-1i? Li-ge.
bon kolatis madik in zif olik? Kolats li-filedoms gudiko ko filaboad nemodik?
Filaboad no li-binom vemo delidik? Kolats li-mddo kostoms a tuligt? Li-yvilgl
begepiikon sdkis at, e nunon obe togo kelos o0zitos sosus unaksmob in Breslay?
Ibo binob toginel in zif olik.

Lestimiko
Xaver Schmidt.
£.p. Olemob lezelado banatiibi.,

Sosus K. iduliladom penedi at dgepiikom zuniko:
“S6l Schmidt lofik,

Bi labob anu liviipi nemédik ogepiikob te siki latik ola, Desidol nolén kelos

ozitos sosns unakoémol in Breslau, Kanob sagon kuladiko atosi ole. Len staien
sifel pakopanél fa konsilef 161ik ovaladom oli, obeglidom oli zeliko e olofom
ole su bov silefik blofi gita sifanik. Linel loda olik odekom natiko domi ko flols
e ontinom ole das no nedol pelén koduti du yels kil balid. Y magitef no oflagom
tlipi de ol du yels kil balid. Tadilo ogetol glati yelik de makslultum. Valgpo
ki6p okomol olasumon oli ko al, ostimon oli valemo — ab if koémol domi ob,
man nejemik, ogetol flapis anik vemik.
Lestimiko
! E‘ n

. S6l Xaver Schmidt no dvilom yedo sufén nofi somik. Agepiikom fabliidels
In zun gitlik das nu no umo idesinom lemén banatiibi 14 om, e das dkusadomsy

omi demil nof, E ddunom atosi ko sek das cidef de Breslau, pos edulogén spodi
selednik, dkodemom fabliideli banatiibas K. peltén ponamoni de maks %als.

M. l. Verbrugh.

PUD E BLODAT Kikod dlenols jiblod 16fik?
——, A Epeé, flod 1ifb.l. %ai“ifﬁj]];.
e letugom se lads olsik,
e WLAP]:E{E"’ Fa dev Jekik pepladalsl?
fe Paul Champs-Rigot. Dagalolsd! se dib dola!
— Dols lejonik pedatuvoms.
Kl Es0lom u s i Tih e kit
Mg-;; s els_edl,l;]g as; In zif Konstanz len lakajol,
Efs op ugnms_ A Alvobom nolel divik;
0getdl das binoms blods. E dil oma Bitsl ds <ol
Pesemofsl de Jins vola, g mg. A sits it
Eud i%kﬁl&? Eﬂél ﬂ?leﬂﬂms, ' Dgi]ﬁﬂ ghli?af i:lan mnst:spﬂ-
uvozol: Ag! Kdeiiloms . e,
L#b, gil e fiidet menada! Piad e Blodat nu no dlenoms,

Dub Volapiik demu liforms
i Léb, gil e fiidel menada.

oo ARG b
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Nolala klotot u lukléfilk sened
liigoms as mali ovil oka lined.

200,

Biianamiined no pitom genals,
cdp, cop, kluf iso fog— al sapale.

210.

Steifond! télaton dinis vo cidiko,
loegondd al no musamon viidiko,

211,

Togino nedon guui al pafamén,
lomo, miikab sikik kanom siiton.

212.

Nom kulivama in vod i mod fiimilk
nediillom tliddn stipito ini cem lénik,
ab pluo panediilos as dun klimik
ailukiitepsn ebo ini dom foginilk.

213.

Sitdalivif nestonol
binom vé venod stirsl,

214.

Ai1kd men mutom lifon zesiidiko,
senitomdz befslon topasiidodi gitiko.

216.

Velitikum palobén
dub ut, kel aibinom v digik loba,

_E L

R

-

—_— iy —

ka painoftin _ :
dubii men, keli sevon as mani doba.

216.

iMen waczEaE ko miiedik lilaflabil,
dat 1ilol nepotikosi, stegomos omi ini lil.

217.

Nolel no nolom jifén vafis,
vafilelel— nolavi ii bulis.

218,

Dins kil sukdl giloms ladi menik:
v benotonsl,
logod venudsl
e flolil viipol
binoms egelo ome lesumik.

219.

Koi domastl seitom vafis ini gul doma,
uslt Jepapul no sivomdsz polki oka.

220,

Mir magifik aiglofom bevii spins bipik,

dat no pasivulom dub vienavir letepik.
221,

Sagon famikosi plisenii pofamdl,
kanos pluo nofén, ka bindn stimol.
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DEDIL PAKAMIK,

Ve. viToPps!
(E! volapik en todes partes)

Bii dels anik dtuvob voniki solati nedédnik, kel #getivom bletimo de Leni-
din, kelop istebom yels modik. Amusamobs balvoto do piiks usik. Epiiks] nog
leno do vp., dbikipob depenodi peneda vpik visoikele oba, ed at, man balik,
elogsl vodemi vpik no ko loged te bal, dsevokom foviko:

«Eko! Atos binos vlg.! Piik at paipukom e paipenom vdtopo in Lenidén, a. s.

i

dubii tedels e calels &
vitopols :

k in Batavia, Samareng, Singapore. .

. Je— &Vl vy

Heinmetz K. W.
1opitid. & poed. vpa.

Areaaxra,—Nirnberqg.

0 sol ledivik!

In Niirnberg, kel binoin pesevo zifve-
mo veiitik tefl ted e nol, pos vigs anik
ojenom setopam literata volapiikik. Si-

kodo begob valikis flenis volapiika,

pato lantalis vobukas u vobukilas vpk,,
sedonds glato obe samidi a bali u mé-
dikumis samidis vobukas vpk, a. s
glamatis, vodasbukis, bledis e lemé&ni-
kosi. Omekob biikén lisedi valikas vo-
 bukas at, keli osedob niteddles sa
lenun sudma.,

Otiipo notedob nitedii lautals valik
ovobukas vpk., das “Paladabiiken,
(Paradiesdruckerei) in Niirnberg ka-
nom e vipom biikén vobukis vpk. joni-
kino e nedelidiko, & das ob it oibinob
16bik al menoddn valikis biikotis at.

Biseo danél beglidob oli ed aiblibob

divodikiin ole
Colling Anton, -

vpa.-kademal 4 senidtanel.
Mitglied Weltsprache-Akademie.

Axremaxnia.—Nirnberg.—Muy estima-
do selior: En Nurnberg, que como ya
se sabe es ciudad muy importante
acerca del comercio y de la ciencia,
tendralugar, pasadas algunas semanas,
una exposicion de literatura volapi-
kista. Por consiguiente, ruego 4 todos
los amigos del volapiik, particular-
mente 4 los autores de libros y folle-
tos escritos en esta lengua, me envien
gratis uno ¢ varios ejemplares, de gra-
maticas, diccionarios, hojas, etc., ete.
Haremos imprimir listas de todus estos
libros, las que mandaremos & los inte-
resacos, juntamente con el anuncio del
importe.

Al mismo tiempo hacemos observar
en interés de todos los antores de libros
volapiikistas, que en “Paladaliiken
(Imprenta del Paraiso), en Nirnberg,

pueden, si desean, imprimir les libros

citados bonita y econdémicaments; ¥y
que yo mismo me ofrezco de buena
voluntad para corregir estas impre-

siomes. :
De antemano te doy las gracias, te

saludo y permanezco affmo. tuyo.

DEDIL MOPUKIK.

———————a.

iN FLOLATIM.

FA S. C. LORD.
In floiatim, ven del g5lém
E161s nidoms is yofadlens,
Ven lut vipsl gilo tonom
Me bods yubsl ed i biens,
Jinos das nog sinik menad
Sevom bosi de vonagad—
In f olatim,

IN FLOLATIM.

FA 8. . LORD.

‘When day is dawnig in the spring

And dewdrops gleam like tearsof joy
When fragrant zephyrs gayly ring

With birds'and bees in glad employ,
It seems the race of sin and vice
Knew something still of paradise—

In rosy spring.

FoARE ML N
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Ven lusélam de glad e nif Whene'er despotic ice an ;
‘1lom sole nu vikodél, Retreat hefgre the vir.::tnd;- Es?lﬁw

E nifatim, ko plén e glif, And winter, fraught with S

Ebigolom lifi bundl, Leads unto life anew begun, ¢
In nat, jinos, labon speli Methinks e.en nature dﬂthbimi}l}r
Das olifon in fiid ai One yet may hope to live for aye

In flolatim. In rosy spriﬂg_

Nuestro representante en el Congreso internacional volapiikista uelebm%_
en Paris, D. Nicolas de Ugarte, querido consocio nuestro, ha traido las mejores |

impresiones que podian desearse acerca del acto alli realizado,

Aplazamos dar noticias que podian resultar nn tanto vagas, como resultads
s oy ; g Senor ex oneg ::_;:F-_fj
oficialmente, digamoslo asi, en el seno de la Sociedad, el resultado de susii ige
siones en una ¢ mas conferencias, que desde luego aunguramos serin oides
con interes, i 2

de conversaciones particulares 4 la ligera, hasta tanto que dicho

Sr. Imparcial, de Madrid.

En el num. 8003, correspondiente al mes de Agosto préximo pasado hay |
un suelto que dice: g

“En estos momentos se celebra en Paris un Congreso volapiikista.

La convocatoria esti concebida en los siguientes términos: **tf?-

Kongef Bebunetik Volapuka,
Zitol jelu volapukaklub fleutanik

Lasomakad o

al kokoms le 19 id 21 id jolula 1889 Ers
Suam: Frans 5 ,, _ E"
La traduccidn de lo que V. llama jerga y ha escrito con pésima ortografis, .

es ésta, sencillisima:
Congreso internacional de volapiil:

que tendrd lugar con la proteccion de la sociedad volapiikista francesa.
Tarjeta de admisiim

d las sesiones, los dias 19 y 21 de Agosto de 1889,
Precio: § francos.

Solo diremos al Imparcial que para no examinar las cosas con formalidsd i
vale més no verlas. El ridiculo es arina que puede matar pero que nada proeba |
S1 El Imparcial fuera lo que su nombre indica, analizando 4 fondo las cosas, diria .
con nosotros que el volapiikista es un amante del progreso, muy digno de pros|
tecelon, por que no es tal por amor al nuevo idioma, cuyos defectos conoce algo |

mejor que El Tmparcial, sino por ser un escaldn del paso gigante que representd .

La Pasilalia es un folleto escrito por el infatigable propagandista del Vo- Le

lapiik, Sr. de Arce Bodega (D. J oaquin.)

Ya conocen nuestros lectores otros escritos del mismo género, de tan d:i%“ <
na, J .

senor. En el presente demuestra la posibilidad de una lengua infernaciona
que el Volapiik es el que resuelve el problems en las presentes clrecunstancias.

»Plekabuk volapiikik® fa Gireme (Emmerig) A. No k'6dobs dunén mibegiel

Bilkaselam ,Buchner®

Guadalajera.—Imprepta provineia.,
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cifef lestimhk kluba divik onsa (ola), if atoso bekobs onsi (oli), mekon 2Biag0n | =
Ehd}k{ln” bitkadisinis ldsul:o bevii kopanals kluba. Uf boneds médumik pame: £
coms in klub onsa (0la), bukaselam binom 16bik levilo, lovegivon fiisamadi bat g
bukakonlete kluba. Getonsss (Getololss) ya biseo plo tsbars Jofadigik onsa (0l2)
sepeti dana gudikiin obsik e lestima bizugik obsa, ko kel disopenobs divodano. |




OBRAS

- QUE SE DESPACHAX EN SEGOVIA, CAS4 DEL DIEECTOR DE LA BESCUELA NORMAL
S D, Grecorto HerratNz, CaLre pE JuaN Bzavo, 10, 22

_ ponferencias pedagogicas celebradas en Segovia durante le tltima decena de Agosto
de 1888.—Dos pesetas el ejemplar en cartoné. Pt
Tratado de Gramatica razenada, por D. Gregorio Herrainz.—Obra que ha Lo
candes elogios de la prensa y qae he sido premiads en la Exposicion Universal de Bar-
celona.—Seis pesetas en riistica v siete en holandesa..
También del mismo autor: e | |
Gonferencias agrisolas, texto oficial de lectars, premiado en la Bxposicién Agricola
de Vallzdolid. —Una peseta y veinticineo cénts, ejemplar. it =
Consultor ortografico, ajustado 2 las novisimas reglas académicas y tan completo que
constituye como diccionario de bolsilio.—E| mismo precio que la obra anterior y veinticin-
o céntimos més, si en holandesa. _ -
Gompendic de Gramatiea gspaiiola 6 resumen de la extensa antes nombrada,—Setenta
¥ ¢inco centimos de peseta uno, | R |
" Contra privilegio, escaipelo 6 examen critico de lac cbras de la Academia de l2 Len-
gna, objeto de extraordinarios encomios periodisticos.—Dos pesetas cjemplar.
A los pedidos acompafiard su importe en libranza. '

BIOGRAFIAS

-

40 STRES I LA PRI 0 CODLALB

POR JUAN DIGES ANTON ¥ MANUEL SAGREDD Y MARTIY,

CON UN PROI.OGO DEL

- EXCMO. SR. D. MIGUEL MAYORAL.

Obra premiada en el Certamen promovido pr::.f el Ateneo Caracense y Centro
Volapiikista Espaiiol en 1888. - | '

~ Consta de un volumen en 4° con XV y 168 paginas, conteniendo datos bio-
graficos de 162 hijos ilustres de esta provincia. 2 SRR

Se vende al Preain de 2 pesetas en los siguientes puntos: En Guadalajora,
calle de Antonio del Rincon, num 8 (D. J. Diges), Plaze de Jaudenes, 107, prin-
cipal (D. M. Sagredo) y calle Mayor baja, nim. 21, Libreria de D. Saturio Ra-
mirez; en Molina, Plaza Mayor, D. Pedro Perez Caja; en Horche, D. Bernardo
Giral y en Pastrana D. Tomas Claver, del comercio. Se remite por COIrreo pre-
:;; f}i ps&gn de dos pesetas, pero no se responds de Jos ‘ejeraplares que 1O vayan

cados. |

VOMAGLEDOM., |

LUSAG BOMANIK —~PELOVEPOLO
CUNERT RUDOLF.
Sivop: Bukatedsp de Karl Kravani, WIEN.
Vil. Mariahilferstrasse 64.
Suam: kluzabs 20 ninkikii potamon. :

L FA




600 a 1.000 pesetas de beneficio al mes, Plekabuk vpk. fa Gireme A. (mo £ 4ai:.
odran obtenerse con solo un capital de kel vpa.); pitb de Buchner u:E 33%1;1:';1
550 pesetas, expendiendn un articulo | suam. mk. 060, fr. 075. (Paknmadun%
exclusivo de primera negemdad univer- Lautel sagom in vipuk: ¢Aikel Jena-
sal, privilegiado y premiado. Lias per- dom sembal: pitki foginik, vipom labe-
sonas formales que puedan cumplir las | dén suno plekabukiin of. Buk somik
condiciones exigidas, recibiran inme- labom noe diseine leplekon Godi ip
diatamente instrucciones detalladas, | pik fonik, soi lenléndn oke aiplu afj
con solo indicar su direccion con exac- piki.»
titud y claridad. Dirigirse & -

M[R. RICHAR SCHNEIDER, GEPIIK

——

inventor y fabricante, en Paris, 22, Rue lensikes difik tefii bofil
d‘Armaillé, 22, en Paris. J ¢Roland vutafilik.»

= Bofil at, pelovepolsl vpo. in stiil ki
1L VOLAPUX imparato senza maesiro | lid, no paagium. pan a.llfl: v?pﬁaltiﬁi

S di ota, potomos flino penedamakilomik
Vocahulario italiano-volapik | PEdP:SQ‘}ienﬁla, ed egetom flino samaidi
e volapiik-italiano DOFIPRO G _
Con grammatica di Volapik compo- _ Neymon'de Neyfeldt Vittorio
rata 2lla grammatica italiana; conte- in Triéste, via della Tesa 23,

nente varie curiosita grammaticali, fa.
Maria Tomasi, plof. de Volapiik, via Glamat popiko-katekik vpa., fa Schleyer |

Passione, 1, Milano. J. M., dat. vpa. (lovepolot glamata ot
. _ . | deutica niim 158 in vpi.) Suadm te mk
Buk lafaba volapika, dil balid- Buk at | 1,—

, _
panedom plo tid cilas, 6 labom te vode- | N. B. Aikelan vilom vedon vp.an le-
t0i volapiikik. Bonedams palasumoms | fulik: sivomdd se bir zenodik in Kons-
£a launtel Tschulik (Culik) Augustin, t1- | tanz deutiki glamati popikokatekik afi
del vpa. in Graz, Herren'gasse 15, Lost. | sa lovepolot en se deutikos in vpL. plo
Suzm: mak bal a samad. Samads tum | maks 2 kobo, e feleigomtd knlado den-
pagivoms plo maks lals. | tiki glamati ko lovepolot! '

OBRAS DEL DOCTOR EERNANDEZ IPARRAGUIRREA.

Nociones de Gramatica general aplicadas especialmente 4 la Lengua Castellana, nfili-
simas parz pe:feccionar el con ocimiento de este idioma, é indispensables para seryir ds
sntroduceion al estudio de cualguier otro. Obra premiada con Diploma de Mérito en 18
Exposicién Titerario-Artistica; precio encartonada cinco peseas. ;

Cuadros sinopticos para practicar por eserito, en cualquier idioma, la clasificacion de
palabras, que suele llamarse analisis gramatical, Bl encasillado de estos cuadros en blaneo
se acomoda al adoptado en la Gramatiea general, y su famaiio de pliego permite descom-

pouer en las ochenta y seis lineas que cada uno tiene; un trozo de bastante extension;se
vende & cuatro pesetas el ciento. S

Gramatica de Volapiik; 2.* edicién, en rustica 150; en pasta de tela 2 pesetas, Paralos
socios en general y para los residentes en la poblacién 1y 150 respectivamente. -

i

Diccionario volapiik-espafiol. Su precio en rastica 3_pasetha. S5

-

Los pedidos de fodas las obras mencionadas, 41a Viuda, D2 Carmen FritSGhl'_-,-f laza
de Santo Domingo, nim. 4, Guadelajar@. "o 0 -

i

| Gﬁaﬂa&iﬂu:' 1889, —Imp provincisl. -




